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y estenotipia y otros centros de educacion», de un nuevo apartade, con
arreglo al siguiente texto:

«931.15 Ensefianza ambulante. Se entiénde por enseéfianza ambu-
lantc la realizada con cardcter no permanente en diferentes estableci-
mientos v locales, perienezcan o no al mismo municipio.

Cuota de patente de: 14.276. ]

Mot La tributacién por esie apartado es tndependiente de Ja que
comresponda satisfacer por los libros u otros materiales que se faciliten

a los alumnos.»
38. Modificacién del apartado 966.25. que quedara redactado con

arrcglo al siguiente texto:
«966.25 iquinas tpo «A» o recreativas del Reglamento que las
regula

Por cada maguina, sea cualquiera el lugar en donde funcione, cuota
de patente de: 3.56%.» o

39. Modificacién del apartade 966.26, con arreglo al siguiente
tex1o;

«966.26 Maquinas 1ipo «Br o recreativas con premio del Regla-
mento que las reguia,

Por ¢ada maguina, sea cualquiera el lugar en donde funcione, cuota -

de patenic de: B.565.» .

40. Nueva redaccién de la nota comin a los apartados 966.25 y
966.26, con ameglo al siguiente texto:

«Nota: La tributacién de las maquinas «A» y «B» de los apartados
anteriores, correspondera siempre 2 1a Empresa operadora ¢ Entidad que
tenga tal consideracidn en e) Reglamento que las regula, con indepen-
dencia el iocal en que se encuentren funcionando.» L
41. Modificacién del apartado 966.31, con arreglo al siguiente
tEX1O; :

«966.31.

Por cada maquina, cuota irreducible de: 42 827.»
42, Inclusién de una nueva nota en el apartado 966.31, con amreglo
al siguiente texto;

Maquinas tipo «C» o de azar del Replamento que las

«Nota: La tributacion de las miquinas tipe «Cw, corresponders -

siempre 2 la Empresa operadora o Entidad que tenga tal consideracion
ep ¢l Reglamento que las regula, con independencia del lugar en gue se
encuentren funcionando.»

DISPOSICICN FINAL

El presente Real Decreto entrard_en vigor ¢l mismo dia de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» y surtira efectos & partir
de 1 de enero de 1988,

Dedo en Madrid a 6 de mayo de 1988. )
JUAN CARLOS R

El Ministr de Economia v Haaenda,
CARLOS SDLCHAGA CATALAN

115837 CORRECCION de errores del Real Decretc 42271988, de
29 de abril, por el ‘zue se dictan normas provisionales para
la gestion y liquidacion del Impuesto sobre Sucesiones y
Donaciones.

Advertidos errotes en ¢l texio remitido para su publicacign del
mencionado Real Decreto, inserto en ] «Boletin Oficial del Estado»
numero 108, de fecha § de mayo de 1988, @ continuacion se formulan
las pportunas rectificaciones:

En la pagina 13674, primera columna, capitulo III, articulo 6.°, a),
tercer parrafo, segunda y tercera lineas, donde dice: «adquisicion por
causa de muerte habran de presentarse en la oficing competente citada
en el parrafo anterior.», debe decir: «adguisicion por causa de muerte
habriin de presentarse en las oficinas competentes cttadas en los parrafos
anteriores.».

RESQLUCION de 1t de mayo de Ib88. de la Direccion

General de Comercic Exterior, por la que se establece &l

;égimen de aplicacidn de medidas de vigilancia en el Sector
orcing. :

De conformidad con el Reglamento CEE 1239/8R, de la Comision,
la Drreccion General de Comercio Extenior ha resuelto instrumentar ¢l
mecanismo de vigilancia de ]a puesta en consumo en Espafia de camnes
y animales vivos de la especie porcina doméstica, mediante las normas
de importacion que se sefalan:

Primera.-La importacién de los productoes incluidos en el Codigo
Nomenclatwwra Combinada, ex 0103 52 (amimales vivos de la especie

11538

porcina doméstica, de peso 1gual o superior a 50 kilogramos) v ex 0203 |

(cames de animales de la especie porcina doméstica, frescas, refrigeradas
0 congeladas) de origen y | ncia CEE, se¢ realizard en régimen de
Autorizacién Administrativa, tal como establece 1a Resolucidén de la
Secretaria de Estado de Comercio de 9 de mayo de 1988, previa
constitucién de upa fanza por el importe eguivalenie en pesctas
8 % ECUs (771 pesetas) por cada 100 kilogramos de mercancia g
importar, en los términos estzblecidos en la Orden del Ministerio de
Economiaz v Hacienda de 26 de febrero de 1986 («Boletin Oficial del
Estadow de 7 de marzo}, por 1a que se regula la fianza, en las operaciones
de importacién v cxportacion.

Segunda.-Los impresos de Autorizacién Administrativa, acompana.
dos de su comespondiente resguardo acreditativo del depdsito de la
fianza, se presentaran en ei Registro General del Ministeric de Economia
¥ Hacienda. .

Tercera.-De cuerdo con lo que esiablece el articulo primero del
mencionado Reglamento CEE 1239/8B, podrin ser titulares de las
avlorizaciones adminisicativas los operadores residentes en cualquies
pals miembro de la CEE.

Cuarta.-La Direccién General de Comercio Exterior comunicari e]
lunes de cada semana a los servicios de Ja Comisidn as cantidades de
cada producto, cuya importacién ha sido solicitada en el curso de la
semana precedente. El cuarto dia habil de la misma semana en que s
efectie dicha comunicacién a 10s servicios de la Comisién, si ésta no ha
1omado las medidas que determinan el articulo 24 del Reglamento CEE
2759/75, seran expedidas las autorizaciones administrativas de importa-
cion.

Quinta.-5i la Comision CEE adoptara las citadas medidas estableci-
das en el articulo 24 del Reglamento CEE 2759775, como consecuencia
de éstas podria. ser denegada la expedicidn de las autorizaciones
administrativas de importacién o expedirse zutorizadas por cantidad
inferior a la solicitada.

. Sex1a-Fi plazo'de validez de las auterizaciones administrativas de
importacién serd de quince dias naturales improrrogables, a partir de la
fecha en que éstas sean expedidas.

La presente Resolucién entrard en vigor e diz de su publicacion en
el «Boletin Oficial del Estadow. -

Permanece vigente 13 Resolucién de la Direccién General de
Comercio Exterior de fecha 11 de enero de 1988 («Boletin Oficial del
Estadow de) 13), por la que¢ s anuncia convocatorja tnica del contin-
gente de importacion de animales vivos de la especie porcing, de origen
y procedencia de la Comunidad Econémica Europea. :

Madrid, 10 de mayo de 1988.-F) Dircctor general, Fernande Gémez
Avilés-Casco. - ) '

| 'MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

11539 SORRECCI ON de ervores de la Orden de 23 de septiembre

e JO87 por la que se modifica la Instruccicn Técmica
Complementaria MIE-AEM [ del Reglamento de Aparatos
de Elevacion y Manutencicn referente a ascensores electro-
mecdnicos.

Advertidos errores en ¢l texto de la Orden de 23 de septiembre de
1987, por ia que se modifica !a Instruccion Técnica Complementaria
MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacién vy Manwiencion
referente a ascensores electromecdnicos, publicada en el «Boletin Oficial
def Estadow» nimero 239, de fecha 6 de octubre de 1987, a continuacidn
se transcriben las oportunas rectificaciones:

Pagina 29794, Titulo de 1a Orden, tercer renglén, donde dice: «MIE-
AEbPla[; de%);'}dtcir: «MIE-AET\?I».
Agina 94, primer pérra 0, segundo renglén, donde dice: «MIE-
AEMI», debe deci: «MIE-AEM 1». $ el
Pégina 29794, primer parrafo, tercer rengldn, donde dice: «Elevado-
resss'r15 debe d;g;;—g :de Elcvadgén;af g de di
agina ., tercer 0, primer renglén, donde dice;
dTl(’:‘ MIE-Z%%:{I». debe decitf“. «ITC KAIE-AEMI». .
dgina , Sexto parrafo, undo renglén, donde dice: «M.
AEMI», debe decir: «d\.‘lIE-Al‘:Ml:eg
Pigina 29795, Apartado c). Tercer renglén, donde dice: «MIE-
AEMI», debe derir: «MIE-AEM 1»,
Pigina 19795, cuarte parrafo, cuarto renglon, donde dice: «MIE-
AEMI», debe decir; «MIE-AEM 1n,
_ Pagina 29795, DISPOSICION ADICIONAL, primer renglén, donde
dice: «presentar, debe decir. epresente».
Pigina 29795, INDICE GENERAL, punto 10, donde dice: «Guia»,
debe decir «Guiasw.
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Pagina 29795, ANEXQOS, F.1, primer rengién, donde dice: «lo». debe
decin «lose.

Pagina 29795, ANEXOS, F.2, primer renglon, donde dice: «compar-
tamientor, debe decir: «comportantienton. -

Pagina 29793, ANEXOS, F.2, segundo renglsn, aonde dice: «pues-
tas», debe decir: «puertas».

Pdgina 29796, Apartado 0.6.1, segundo renglén, donde dice: «inpru-
dencian, debe decir «imprudencian.

Pigina 29796, Apartadc §. OBJETO Y CAMPO DE APLICACION,
primer pirrafo, sexto renglén, donde dice: «en lo que sen, debe decir: «en
lo ques.

Pagina 29796, Apartado 1. OBJETO Y CAMPQO DE APLICACION,
primer parrafo, séptimo renglon, donde dice; «denominandon, debe
decir. «denominados».

Pagina 29796, Apartado 1. OBJETC Y CAMPO DE APLICACION,
quinto pdrrafo, cuarto renplén, donde dice: «a siguientes denominacio-
nes», debe decir: «las siguientes denominacioness.

Pagma 29796, Apantado 1. OBJETO Y CAMPO DE APLICACION,
quinto parrafo, séptime renglon, donde dice: «de astilleros de construc-
ci6ne, debe decir. «de astilleros, de constraceionm.

Pdgina 29796, Apartade 1. OBJETO Y CAMPO DE APLICACION,
ducdécimo parmafo, segunde renglon, donde dice: «esta ITC ademass,
debe decir: «esta ITC, ademds».

Pagina 29797, a continuacidon de Ia TABLA 1, donde dice: «Las
definiciones que se dan», debe decir: «3. DEFINICIONES. Las defini-
ciones gue se dan...».

Pagina 29797, Apanado 3, «Ascensors, ttimo renglén, donde dice:
wes inferior a 5», debe decir «es inferior a 15™. :

Pdgina 29797, «Montacargas», iltimo pdrrafo, donde dice: sque
cumpla condiciones anteriores», debe decir: «que cumptan las condicio-
n¢s anteriores».

Pigina 25797, Apartado 3, «Mantacargas de adherencian, segundo
renglén, donde dice: wen pargantass, debe decir: «en las niass.

Pigina 29797, Apartado 3, «Superficie dtid», cuarto renglon, donde
dice: «los pasamanos, si existen,», debe decir: «los pasamanos, si existen.
En e} caso de una cabina sio puerta, no se contari en el cilculo de 1a
superficie iitil una banda de 0,1 metros de ancho en la zona de cads
pistdera de cabina»,

Pigina 29798. Magnitudes, quinte renglon, donde dice: «cabidas,
debe decir «cabinas.

Pigina 29798 Magnitudes, duodécimno rengion, donde dice; «cargas
o pandeo», debe decir: «cargas a pandeo,

Pigina 29798, Simbole, rengién vigésimo séxto, donde dice:
«K, K, K.», debe decit «K. K, K™».

Pdgina 29798, Apartado 5.2.1, Caso particular, b), donde dice;
«ascensoresn, debe decin «gccesos».

Pigine 29798. Apartado $.2.2.1, scgundo rengién, donde dice:
sautornatizadasn, debe decir: «autorizadass,

Pdgina 29798, Apartado 5.3, segundo pdmafo, donde dice: «las
pariess, debe decir «las paredes».

Pagina 29799. Apartado 5.4.3.2, 2), donde dice: «caidz del huecon,
debe decir: «caida al hoecow.

Pigina 29799. Apartado 5.4.4, b), tercer renglon, donde dice:
«respecto de horizontals, debe decir: «respecto de ia horizontals.

Pigina 2979%, Apartado 5.6.2, tercer rengion, donde dice: «a un
ascensor @5 inferiors, debe decir: «2 un ascensor o montacargas,
adyacente, es inferiom.

Pagina 19799, Apartado 5.7.1.1, c} }), donde dice: «deben», debe
decir: «debew, )

Pagina 29799 Apartado 5.7.1.1, d). segundo rengién, donde dice:
«0.5 % 0,6 x 0,8 metrose, debe decir; «0,5m x 0,6m x 0,8m».

Pigina 29799. Apartado 5.7.1,2, dltimo renglén, donde dice:
wmelrofsegundon», debe decis: «metros/segundon.

Pagina 25800, Parmafo quinte, ¢), segundo renglén, donde dice:
«0,5 % 0,6 x 0,8 metrass, debe decir; «0,5m x 0,6m x 0,8m»,

Pagina 29800. Apartado 5.7.3.2, primer pérrafo, segundo renglén,
donde dice: «la puerta del pisow, debe decin «la puerta de pison.

Pagina 29800. Apartado 5.7.3.2, segundo pdrrafo, primer renglon,
donde dice: «de existins, debe decir: «debe existir».

Pagina 29800. Apartado 5.7.3.3, 2), primer renglén, donde dice:
«deslizadorasn, debe decif: «deslizaderasn.

Pigina 29800. Nota 2, tercer pdrrafo, donde dice: «fsi las guias
suspendidas...)», debe decir: «(si las F_uias estin suspendidas ... )».

Pigina 29801. Nota 3. Pie de grafico, segundo péarrafo, donde dice;
«Zonz de valores ..», debe decir: «* = Zona de valores..».

Pigina 29801. Apartado 6.1.2.3, donde dice: «Los cuarios de miqui-
n4s o poleas, asi comao los iocales referidos en 6.1.2.2 no deben ...», debe
decir. «l.os cuartos de maquinas o poleas no deben ...».

Pagina 29802. Apartado 6.3.3.!, segundo renglon, donde dice:
«laturan, debe decir: «alturas.

{’ésgma 29802, Apanado 6.4.2.2, donde dice: «al |,5m.», debe decir
« i,5m.».

Pigina 29803. Apartado 6.4.3.2. Tercer renglén, donde dice: «dos
personar, debe decir: «dos personase.

Pigina 29803. Apartado 6.4.4, primer pdrrafo, donde dice: «Las
dimensiones de las aberturas en las losas de hormigon v el suelo de

cuarto de méquinas deber reducidas al minimon, debe decir: ‘«Las
dimensiones de las aberturas en las losas de hormigén ¥ en el suelo de
tos cuartos de poieas deben ser reducidas al minimo».

Pigina 29803. Apartado 6.4.4, segundo pdrrafo, primer renglém,

donde dice: «objeton, debe decir: «obyjetoss,

Pagina 29803, Apartado 7.4.2.1. Primer renglén, donde dice: «deben @7

dern, debe decir; «deben sem,

Pagina 29803, Apartado 7.4.2.3. Primer renglén, donde dice: ‘«las

puertan, debe decir «das pucrtase.

Pagina 29804, Apariado 7.6.2.2, letra a), donde dice: «Perfecta- &

menter, debe decir: «Preferentemenien.

Pigina 29805, Apartado 7.7.3.2. Uliimo parrafo, tercer y cuarie ™,
rengidn, donde dice: «..si esta puerta estd cerrada y la cabina no se ¥
encuadra ...», debe decir; «... si esta puerta estd abiertz y Ja cabinano se 3!

epcuenira (. ».

Pagina 29805. Apartado 7.7.5.1. Tercer renglén, donde dice: «accesi-

blees», debe decir «accesibles».

Pagina 29805, Apartado 7.7.6. Primer renglén, donde dice: «corredo-

res», debe decir «correderasn.

Pagina 29805. Apanado 7.7.6.1. Primer renglén, donde dice: wcorre- -

doran, debe decin «correderas.

Pagina 29806. Apartado 8.6.6. Primer renglon, donde dice: «Deben

se cumplidas ...v, debe decir; «Deben ser cumplidas ...»,

Pagina 29806, Apartado 8.7.1. Primner renglén, donde dice: «indica- :°

ciones», debe decir «inmediacioness, i

Pﬂ%ina 29807, Apartado 8.9, donde dice: «Dispositivo eléctrico de
control de cierre de cabinaw, debe decir: «Dispositivo eléctrico de
control de cierme de puertas de cabinas.

Pdgina 29807. Apartado 8.10.1, parrafo b). Segundo renglén, donde
dice: «brgang accionamientos, debe decin «drgano de accionamienion.

Pagina 29807. Apartado 8.11.1. Primer renglén, donde dice: «las '

salidass, debe decirs «la salidan. )

Pagina 29807, Apartado 8.11.]1, pammafo b), donde dice: wentrabirs,
debe decir: «enireabrirs. . .

Pagina 29807. Apartado 8.11.3. Tercer renglén, donde dice: «supe-
ruor a 50 N», debe decir esuperior 2 50 Ny,

Pagina 29807. Apartado 8.12.1. Primer renglén, donde dice: «fa
ayda», debe decir «lLa avudaw, : .

Pagina 29807. Apartado 8,12.2. Segundo renglén, donde dice: xeva-
cuaaidr, debe decir «evacuacion. :

Pagina 29807. Apartado 8.12.5.1.2. Tercer parrafo. Tercer rengién,
donde dice: ecabinaw, debe decir: acabinase, .

-Pigina 29807, Apartado B.13.2, letra a), donde dice: «Accidentes,
debe decir; «Accidentess. - .

Pigina 29807. Apertado 8.15, donde dice: «8.15. Equipo sobre el
techo de Ia cabina. a) Un dispositivo de mando, ..», debe decic
«B.15. Equipo sobre €] techo de |a cabina. En el techo de 1z cabina debe
ser instatado: 8) Un dispositive de mando, ..».

e T e

Pagina 29808. Apartado B.17.3, donde dice: «... de interrupcién de -
alumbrado normal.», debe decir: «.. de interrupcion de 1a corriente de

alimentaciéa del alumbrade normalw.

. Pégina 29808. Apartado 9.1.1. Primer renglén, donde dice: «suspen-
disos», debe decir «suspendidoss. :

Pigina 2980%. do 9.1.2, letra ¢), Tercer renglén, donde dice:
«nprma 35-715,, debe decir: «norma UNE 36715»,

Pigina 29808. Apartado 9.21. Tercer renglén, donde dice: «cal-
quierar, debe decir: «cualguieran. :

Pagina 29808, Apartado 9.5.2. Segundo renglén, donde dice: «com-
prensions, debe decin: «compresionn.

Pagina 29808. Apartado 9.5.3, dondc dice: «.., un dispositivo
cléctrico de alargamiento anormal relativo de uno de Jos cabies o
cadenas», debe decir «... un dispositive eléctrico de seguridad debe
provocar la parada del ascensor en caso de alargamiento relativo
anormal de uno de los cables o cadenas».

Pigna 29809, Apartado 9.7, letra ¢), primer renglén, donde dice:
«entresn, debe decir; «entren.

Pagina 29809. Apartado 9.9.1. ¢), primer renglon, donde dice:
samoriiguadom, debe decir: «amortiguadow.

Pdgina 29810, Apartado 9.9.11.1, istra b). Tercer rengidn, donde dice:
«ascensos, debe decir: wascensoms.

Pagina 29810. NOTA L. Definicién de o, donde dice: «sobre poleas,
debe deeir: wsobre la polean.

Pigina 29810. NOTA . Definicién de B, donde dice: «B=D para
g]:mrganms semicircularesw, debe decir; «f=0} para gargantas semicircu-

5.

Pigina 29811. Apartado 10.2.1, segundo renglén, dorde dice:
«... dos guiss de aceron, debe decir: «..., dos guias rigidas de acerow.

Pigina 29811. Apartade 10.3.4, ultimo rengldn, donde dice:
ssuperar, debe decir «no superas,

. Péagina 29811, Apartado 10.4.].1, sdiltimo renglén, donde dice: «velo-
cidad nominal en v en m/s», debe decir «velocidad nominal v &n
m/sw.

Pigina 29811. Apariado 10.4.1.2, segundo renglén, donde dice:
«corrane, debe decir wrecorrams.

_ Pdgina 29811. Apanado 10.5,3.1, parmafo b) 2, donde dice; «.. los
cireuitos gue alimentan ..», debe decir: «.. el circuito gue alimentas,

L
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Pagina 29812, Apartado 10.6.2.1 b), segundo renglon, donde dice:
desplazamientoy. debe dec1r wdeslizamientons.

Pagina 29812, A 1, noveno parrafo, donde dlce «k no débe
sbasar», debe decsr‘ «0, no-debe rebasam.

Pagina 29813, Tabta' 3 para A =2{0) en columna ¥, donde dice:
:10,06», debe decir: «11,06»,

Pagina 29813, Apartade 11.23, aMimo renglén, donde dice: «0,2
netrasy, debe decir: «0,12 metros».

Pagma 29813, Apanado 11.3, donde dice: «de cabinas, debe dcclr
«n cabina».

Pagina 29813. Apartado 11.3.2. Primer renglon, donde dice: «5i la
dtura libre de la entrada es inferior .. » debe decir: «81 la ahura libre
ie 1a entrada de cabina es infericr .

Pigina 29813, Apartado 11.4, dunde dice: «La distancia horizontal
le Ja cabina al contrapeso (si exlste) o de los elementos salientes ligados
1 fos mismos, debe ser igual o mayor a 0,05 mewos. Enire contrapeso
¢ pared, la d:stanc;a horizontal serd igua) © mayor a 0,03 metros.», debe
lecir «La distancia horizontal de la cabina al contrapeso (si emstc),

e los elemenios salientes ligados a los mismos, debe ser igual o mayor'

1 4,05 metros.s. .

Pagina 29814, Apartado 124233, Cuarto region, donde dice:
tcabinaw, debe decir: «bobinay.

Pagina 29814. Apartado 12.6. Tercer renglon, donde dlcc adesacele-
acion», debe decir: «deceieracions.

Pagina 29815, Apartado 12.8.4, letra b) donde dice: «adherenciasn,
1cbe decir: wadherencian.

Pigina 298]15. Apartado 1321, dondc dice; «contadoress, debe
decir: «comactoresy.

Pigina 29815 Apartado 13.2.1.1, letra a), donde dice: «Contracto-
esn, debe decir: wcontactoress.

Pépina 29815. Apartado 13.2.2.3. Tercer renglén, donde chce: «lineas
y distancias», debe decir: «lineas de fuga y distanciass.

Pagina 29815, Apartado (3.3.1, segundo rengién, donde dice: «wconos
sircuitose, debe decir: «conocircuitosy.

Pigina 29816. Apartado 13.4.2. Segundo pérrafo. Primer renglén,
Jonde dice: «rdpidas, debe decir: «répido».

Pagina 29816 Apartado 13.5.1.3. Segundc parrafo. Cuarto renglén,
donde dice: «apartado», debe decir: «aparatox»,

Pagina 29816. Apartado 13.5.1.4, letra b}, punto 2), donde dice:
«aconexiony, debe decir: «concxidm.

Pagina 29816, Apartado 13.5.3.1, segundo rengién, donde dice:

«compensacion», debe decir: «comprensions,

Pagina 25816. Apartado 13.5.3.5. Tercer rengldn, donde dice: «inte-
fruptores o aparatos», debe decir: ednterruptores v aparatoss,

Pagina 29816. Apartado 13.6.2. Cuarto parrafo. Scgundo rengion,
donde dice: «acuerdo con 411.1.3.5 de la norma», debe decir: «acuerdo
con la norma»,

Pigina 29817. Apartado 14.1.1.1, lctra ¢), donde dice: «c) Pérdidas
de aislamiento con relacién a masa o tierra.», debe decir; «c) Pérdida de
continuidad de un ¢conductor.».

Pigina 29817. Apartado 14.1.1.3, lctra a), donde dice: «a) Causar la
parada inmediata de la maquina», debe decir «a) Causar la parada
inmediata de la mdquina, o».

Pagina 29817, Apartado 14.1.2.1.1, pdrrafo b), nimero !}, ultimo
renglon, donde dice: «previsios en 12.7 o sus contactores auxiliaress,
debe decir; «previstos en 12.7 ¢ sus contaciores auxiliares, o»,

Pigina 29818. Apartado 14.2.1.2. Segundo pdrrafo. Segundo renglon,
donde dice; «cabidan, debe decir. «cabinax.

Pagina 29818, Apanado 14.2.1.2. Puntc 4, letra b), segundo parmafo,
donde dice: «considerado», debe decir: «controlados.

Pdgina 29818. Apartado 14.2.1.4. Segundo parrafo. Primer renglon,
donde dice: «ngrmale, debe decir: «mominak».

Pigina 29819, letra a). Segundo renglén, donde dice: «encinaw, debe
decir: sencimas,

Pagina 29819, lcua Jd). Fiuner y scgundu icnglda, dondec dicc: «no
debe estar abiertar, debe decir: «no deben estar abierias»,

Pagina 29819, letra f). Final de! primer renglon, donde dice:
wdescarga debew, debe decit: «descarga no debes.

Pdgina 29819, letra g), donde dice: «conlactomy, debe decir «con-
tactox.

Pigina 29819 Apartado 15.2.1. Pnmer pdrrafo, segundo renglén,
donde dice: dexpresamente», debe decir. «expresadar.

Pigina 29819, Apartado 15.2.1. Tercer pdrrafo, donde dice: «... kilo-
gragos, .. permonas.», debe decin «.. Kg ... PERS.

Pégma 29819, Apartado 15.2.2, donde dloe «instalador, débe dedir:
«suministradons.

Pagina 25820. Apartado 15.5.4. Segundo vy tercer rengldn. donde dice:
«acompanados», debe decir: «acompafadase.

Pégina 29821, Apartado 16.1.2.1, letra a}, cuarto renglon, dende dice:

. que hay dingido ...», debe decir «. que haya dingido ...

Pagina 29822, Anexo C. Pomer pamfo donde dice: «brgand
territorials, debe decir: «Organo territorials,

Pagina 29823, quinto renglén, donde dice: «carta de roturaw, debe
decir: «carga de roturan.

Pagma 29823. Punto C4. segundo y tercer renglon, donde dice:
wdispositivos de enclavamiento, imitador de velocidad y amoniguado-

res.r, debe decir «dlsposnnos de cnclavarmcnto limitador de velogi-
dad, paracaidas y amortiguadores.»,’

Pas;lna 29823, Punte D.1, letra a),
«organo» debe decir: «Organo»

Pigina 29823. Punto D. 1, letra ¢}, donde dice; «Inspeccidn visual de
Ia aplicacion de las reglas de buena construccion », debe decir: «Inspec-
cién visual de la aplicacion de las reglas de buena construceion de los
i:lemcmor. para los que la presente ITC no tiene exigencias particu-
arcs.s,

Pagina 29823, Punio D.2. Apartado j). Primer parrafo, segundo
renglén, donde dice: «del», debe decir: aden.

Piagina 29823. Punto D.2. Apartado K.2, final segundo pdrrafo,
donde dice: «.. de ascensor (se podrin sustituir los drganos de frenado
si, excepcionalmente, fuere necesario).», debe decir: «.. del ascensor (se
podrdn sustituir los drganos de frenado si, excepcionalmente, fuera
BecEsario.n.

Pigina 29824, Apartade F.0.1.7, letra c), donde dice: «dntensioness,
debe decir: «wntensidadess.

Pigina 29824. Apartado F.0.1.8. En el titulo del modele, donde dice:
«Modelo de certificado vy axdmen de tipo», debe decir. «Modelo de
certificado de examen de tipos.

Pigina 29825. Apartado F.0.2. Certificado de conformidad CEE.
Peniiltimo pirmafo. Primer renglon, donde dice: «La marca CEE estd
coastituida por una letra “E”..», debe decir «la marca CEE esta
constituida por una letra “g” .,

Pagina 29825, Punto F.1.1, donde dice: «Dispositivos generales.»,

scgundo renglén, donde dice:

‘debe decir: «Disposiciones generales.».

Pigina 29824 Punto F.1.2.4.2.2. Final del indo fo, donde
dice: ?}00 metros», debe decir: «300 mlllscgunm parra

Pigina 29826, Punto F.1.2.4.2.3, segundo renglon, donde dice:
«debadosy, debe decir «cebados».

Pigina 29826. Punto F.1.2.4.4, Cuarto renglon, donde dice: «ediva-
ciaw, debe decir; weficacian.

Phgina 29826. Pumto F.1.2.4.4. Final del pdrrafo, donde dice:
«.. segiin el procedimiento de la norma en preparacién por la Subcomi-
sién 28A de la CEL (actualmente anexo B de la publicacién 158-1 de la
UN?Z{??&‘C decir: «.. segin ¢l procedimiento indicado en la norma

»

Pigina 29827. Pumwo F.2.3.2. Cuarto renglon, donde dice: «car-
guerow, debe decir; «cargaderon.

Pigina 29827, Punio F.2.3.2 Sexto renglén, donde dice: «términon,
debe decir: «térmicos.

Pigina 29827. Punto F.2.3.2. Finel del pamafo, donde dice:
«.. maniobra manual (tirador y placa)», debe decir; «.. maniobra
{picaporte, tirador y placa) el maximo de canalizaciones eléctricas
normalmente wsadas.».

Pagina 29827, Punta F.2.6, donde dice: «puestase, debe deair

ueriass.

Pigina 29828. Punto F.3.2.2.2, Parrafo 1). Segundo rengldn, donde
dice: «con los valores comunicados por el peticionario.», debe decir
«con los valores originales comunicados por el peticionario»,

Pag,ma 29828, Punto F.3.2.4.1. Pnimer simbolo, donde dice:

+ Q) = ...», debe decirt «P + Q) =_...».
Pagma 29538, Bunto F 324t Bltimo renglén, donde dice:
2K

K-(P+Q)1-g.,-h->luego(P+Q]l--—-——h—», debe decir
g,

2K
2K =(P+Q) - g - b, luego (P + Q)= 1

Pigina 29828. E’umo F.3.2.4.2. Pamrafo b) 2), donde dice::!

».

"

«P + Q) =———e—ue—y debe decin (P+ Q) = ————n,
“gn- h 35 -8 h

Fdyiua 29328 Fuutw F.3.3.1.1. Scyguude renglém, donde dicc:
«(m/msm, debe decir: «(m/spn.

Pigina 29828. Punto F.3.3.1.1. Ultimo renglén de la Nota, donde
dice; wdesaceleracidny», debe decir: sdeceleracions. .

Pigina 29829, Punto F.3.3.2.3.1. Ultimo pérrafo, donde dice: «decla-
racidoms, debe decir, «deceleracion». .

Pigina 29829. Punto F.3.3.2.3.2. Segundo parrafo, donde dice:
«Reglaje de niveles o reglaje continvo.», debe decir: «Reglaje por niveles
o teg]aje continuo.».

Pagma 29829. Punio F.3. 4, letra a) 1}, donde dice: «revasam, debe
decir: sacbasam.

Pigina 29830. Punto F.5.1. Final del ltime pérmafo, donde dice;
«.. para el examen de tipow, debe decir: «.. para el cxamen ¥y el

ensayon,
P}a;gma 28830. Punto F.5.3.1.1.1. Apartado a fbrmu]a de V, donde
dice: «V <i {0,135», debe decir: «V <
Pigina 9431 Segundo parrafo, Segundo renglén donde dice:
wdcsace]eracmn» ‘debe’ decir: «deceleracidn», .
Pigina 29831. Punto F.5.3.2.2.4, donde dice: «desaceleracion», debe
decir; «deceleracidna.

L




